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­עי אחיזת של ומרתק מדהים סיפור
 הרביזור את להזכיר בכוחו שיש ניים,

­ה בשנים מתנהל גוגול, ניקילאי שק
 עוסק הוא העברית. בסיפרות אחרונות
שאינו. למי אדם של בהתחזות

­הקשו מברית־המועצות עולים־חדשים
­ענ ובעלי בכלל, ולתרבות לסיפרות רים
 מגלים הישראלית, בסיפרות מייוחד יין
נדל, אורן־ יצחק אחד, של דמותו את

■נדל אורן יצחק
הסיפרות שערי שומר

­השו כפרומיתיאוס־ענק בפניהם המתחזה
 תוך הישראלית, הסיפרות שערי על מר

­לה על-מנת שביכולתו, כל עושה שהוא
 בעלי- של ויצירותיהם קיומם על עפיל

הישראלית. שבסיפרות וחזקה שם
 של ששמו הישראלי, הסיפרות לצרכן

 ומידיעתו מהשכלתו נעלם אורן-נדל אותו
 שפירסם האיש, שבחי הרי הסיפרותית,

­שיעור מבלי קשת, ברבעון מסיפוריו כמה
 מסיפוריו כמה וגם יתירה, תשומת־לב רו

 המחבר חשבון על אם בספרים, אור ראו
המיסים. משלם חשבון על ואם

 1977 שנת של הפוליטי שהמהפך אלא
 אד־ למעט עקרונית. תרבותית בעיה עורר

­בישר שהימין הרי גרינברג, צבי רי
­ל עילה היווה זה מצב סופרים. חסר אל

 או- של לעברו השילטונות עניין הפניית
 שריריו את להבליט שהחל הנ״ל, רן-נדל

­ומ מעל שהיא בפוזה לשחק היצירתיים,
­ה לו שהעניק ולכישרונות ליכולתו עבר

­לה החל מעריב של הסיפרות מוסף טבע.
 להגי- רבים דפוס שטחי המהפך מאז עניק

­למע הוא זכה לכך ובנוסף הנ״ל, של גיו
הממשלה. ראש של היצירה נק

 לעסוק עצמו מטריח היה לא זה מדור
­שאו רשימות, סידרת אלמלא באורן-נדל,

 של לסיפרות במוסף באחרונה פירסם תה
 מעין להריח ניתן שורותיה שמבין מעריב,

 רבי- אותו עם פוליטי צנזור של תערובת
גומל. מכתבי הלקוח גרוטסקי, זור

­בל אורן־נדל, ניסר׳ הללו, ברשימותיו
­לשו שגיאות ורצופת עילגת עברית שון

המתחזה לסופר כלל יאות שאינן ניות,

 תמונת- להציג בשערים, המתנבא לאחד
­התרבו ועולמם ליצירותיהם מזוייפת מצב

 מברית־המוע־ סופרים־עולים כמה של תי
 נפשם הסתם מן שמכרו כאלה — צות

­ש וכאלה הנ״ל, לאורן־נדל וכישרונותיהם
 של זו משונה לזיווג עצמם למכור סירבו

 אורן־נדל מפתח ברשימותיו צנזור+רביזור.
­בכו מברית-המועצות העולים שרק תזה,

 מניוונה הישראלית החברה אח להציל חם
 התורן, הימני הנביא את מנחה וניוולה.
­בני כי הטוענת וגזענית, סוטה תיאוריה

 הרי לישראל, קודמים עליה לרובדי גוד
­עבור ישמשו ברית־המועצות אנשי שרק

 החזון זרם למיתוג ״טרנספורמטור : נו
­האלקטרו ,השהה אל המקראי, המשיחי
 המודרניות.״ הציוויליזציה של מגנטי׳

­הנפ בייחומו כנראה, מתאווה, אורן־נדל
 סול־ של זה נוסח יהודי לפאן־סלביזם שי,

זגיצ׳ין.
 לעוסות רקיקות של זה בגוש־מילולי

­עי עברו שכמו פאן־סלביזמים, ועמוסות
 ברית־ יהדות ״רק מדוע הנ״ל מסביר בוד,

 של * האפוקליפטיקה תויית המועצות,
­ה העם על שהעבירה הרוסית, הסיפרות

­המשי והיעוד הבחירה תחושת את רוסי
­נו ,עם המושג הרוסי היהודי לגבי חי...
 עליו שאבד אגאכרוניזם אינו אלוקים׳ שא

­המו תרבותי־היסטורי, מונח אם כי כלח,
 מעין האסופיאציה, דרך על ברוחו, ליד

 הכמהה דחוסה, אנרגיה גוש של תמונה
­את קבוצה טלסל יותר לו וקל לפורקנה,

­מגלו זה מושג להשיג בעמנו, אחרת נית
­הרא היהודי מקורו אל הפלבופילית תו

שוני...״
 לקרקע באד, לא בזאת שאיוולת דומה

 אם ראשיתה, מאז הישראלית הסיפרות
 קימו של ■האשכנזית מהינוהפיסה להתעלם

­האידיאולו מחנהו איש (שהיד, קצנלסץ
­הגז הדברים מחבר זה). אורן־נדל של גי

 מעמדו את מנצל הנ״ל והתמוהים עניים
 מברית־ לסופרים־עולים בינות ״החדש״

 ©ו- כל ולמחוק לחסל מנת על המועצות,
 שאינו ,מברית־ד,מועצות פר־עולה־חדש

 לתהליך יצירותיו ואת עצמו את מתאים
 במיילים המשיחי...״. החזון זרם ״מיתוג
­צעי בסופרים־עולים לוחם הוא אחרות,

 שאינם כאלה ריאליסטית, שכתיבתם רים׳
 שלהם הכתיבה נייר את להטביע סוכנים
 את להעלות ומעדיפים החזון, ישל במיתוס

 שניסה כפי מארץ־ישדאל, האמת תיאור
­שהקו עוד, ומה אחז״העם• בשעתו זאת
­מא שכאלה, סופרים מעדיף הישראלי רא
 אפוקליפטי״ ״ריוו״ון בעלות דמויות שר

אורן־נדל. של בהזיותיו
­שב ורחוקות חולניות השקפות־עולם

 קטעים לגנות אודן־נדל את הביאו אלה,
 יורי הסופר של ונלכה... לכו הרומן מתוך

 בדו־ירחון אור שראו מילופלבסקי־**
 על כותב אורן־נדל .22 ברוסית האוונגרדי

 מילופלבם־ של ״סיפורו :הנ״ל הקטעים
­פור חיבור זה רציני. לדיון ראוי אינו קי

 ,זעלבסט- רק לא רווי סר־טעם, נוגרפי
 אדם שינאת אם כי מובהק, יהודי ־** האם

 בביש־ שגיחן מי של סאדו־מאזופיסטית
 המצטעצע מבינוני, למטה סיפורי רון

 פםבדו־פולקלוריס־ בלשון גנדרנות דיר
 פעילי מגע ניבול־פה... זרועה טית,

­ירו מוסקווה, צה״ל, חופש, לוחמי עליה,
 אד כימעט המאופיין — הכותל שלים,

 אני שסביבו. הנורא הסירחון על־ידי ורק
 מעידה אינה זו פשטנית שעיסה מקווה

בלבד...״ נחתומה על אלא

^1לקץ1ג *  התגלות גילוי, — ק\ג0ג
 אג־ ;אחרית־הימים חזון בברית־החדשה;

ימות־המשיח. על ונזינותורין דות־פלאים
 עומד מילוסלבסקי של זה סיפורו **

 מירחוני באחד בעברית, בקרוב להתפרסם
הסיפרות.

בעצמיותו. :באידיש ***

 הסיפור את !שבחן אלה, שורות כותב
­ל גילה וכיו׳, ופו׳ סר־טעם״ ״הפורנוגרפי

 ברית־ יהודי על סיפור בחייו ראשונה
 אלא גיבורים אינם שגיבוריו המועצות,
 וניש־ הבולשת מסוכני הפוחדים בני־אדם,

 מדוע תמיהה, עלתה לכן במרתפיה. ברים
 מעריב, של הסיפרות מדור עורך טרח לא

 של סיפורו עוסק במה לבדוק נגיד, חיים
­סי להעמיד לפחות או מילוסלבסקי, יורי
­ה קהל של לביקורתו זה ״מושמץ״ פור

 יחוש לא שמילופלבסקי על־מנת קוראים,
 בהיותו חש שהוא כפי ישראל במדינת

­ב גס הואשם שם בריית־המועצות, תושב
 סרי־טעם״, ״פורנוגרפיים, שסיפוריו כך

 מול לכך, לפחות ראוי מילוסלבסקי וכר.
 ה־ יכולתו אורן־נדל. הרביזור של ליד,וגו

­להי ניתנת מילוסלבסקי !של סיפרותית
 ה- אורן־נדל של ספק־סיפורייו מול מדד
­שסי ביותר, הקלוש ולו ספק, אין נ״ל.

 שיר־ על עולים מילוסלבסקי של פוריו
 אורן־נדל צנזור + הרביזור של סוסיו

מונים. עשרת
 ומביך מצער בעניין להאיר שנותר כל

­הישר הסיפרות של לכבודה שאינו זה.
­ש המצערת, העובדה הוא החדשה, אלית

 משמשת שכזו, דהוייה סיפרותיית אישיות
­צעי לסופרים וצינזור״ לקליטה כ״מישרד

­מז מברית־ד,מועצות. ארצה העולים רים
 שבמסו־ הללו, הצעירים הסופרים של לם

 ל- מורגלים הם והסובייטית הרוסית רתם
­למפק אורן־נדל, כמו שכאלה מיתחזים

 מצאה הרוסית שהשפה תרבותיים, חים
 מ״רבי־ החל כינויים, עשרות כמה להם
 ״קאמיארד סתם או ב״ז׳דאנוב״ וכלה זור״

צנזור״.

תרגום
דיראס

­רא עברי תירגום אור ראה אלה בימים
­וה הסופרת של עטה פרי יצירה של שון

 על הנמנית דיראס, מרגרט במאית
 די־ בצרפת. החדש״ ״הרומן זרם ראשי

­ל התסריט כמחברת בעיקר נודעת ראס
ה אלן ־של סרטו  אהובתי הירושימה רנ

 הדואר פני על שחלף האיש של (״צילד
­ה הסיפור כאבן...״). מצולם בהירושימה

­או הוא *, קנטיבלה מודראטו מתורגם,
­החמי בשנות יצירותיה של לז׳אנר פייני
­המוק השישים ובשנות המאוחרות שים

 בזמנו הוסרט קנטיבלה (מודראטו דמות
כרוק). פיטר ■הבריטי הבמאי בידי

 שלעיתים פרוזה, בטכסט מתארת דיראס
 רצוף פנימי, ריתמוס בעלת כשירה נישמע
 היא קונטר־פונקטיים. בקטעים שימוש
­אי תוך דיאלוג־לסירוגין, קטעי מביאה

­ה והרצף המוטיבציה הזמן, המקום, בוד
העלילה. בסיפור האירועים של הגיוני

 ההתרחשות מקום את הגדירה הביקורת
 לקפלי בינות דיראם מרגרט סיפורי של

 ושירתי) (מתון קנטיבלה מודראטו המוח•
 משועמם ילד של בשיעור־גגיינה ניפתח

­השי אחרי פחות. לא המשועממת ואמו
 שותתת גופה למראה האם מזדעזעת עור
 אן הצעירה, האם השכן. בביסטרו דם

 עם בעקביות, וחוזרת שבה היפה, דיבארד
 הנמל, ליד השוכן ביסטרו אותו אל בנה,

­ומת הגופה, התמוטטה שם המקום אל
 בשם אלמוני גבר בהדרגה וחוקרת קשרת
שוון.

 קנטיב־ מודיראטו — דיראס מרגרט *
סימן ספרי ברתיני; ק. עברית: לה;

­ספ המאוחד, הקיבוץ הוצאת + קריאה
רכה). (ריכה עמודיס 80 .10 א 17 רית

 דיראם, של אחרים לסיפורים בדומה
 בהבאת עוסק קנטיבלה שמודראטו הרי

­ברו בלתי במצבים המתפקד אחד, ״אני״
­המח חותרת בהם מוגדרים, ובלתי רים

 עמדות להביע שלא מלאה בהכרה ברת
­עלי מעדיפה והיא הגותיות, או מוסריות

­נוכ של כימעט דיאלקטיים ׳תיאורים הם
 ומים־ מוות חיים, מילים, דממה, חות,

­האח בסיפוריה כמו יזה, בסיפור תוריות.
 מרגרט של האחת שפשורתה הרי רים,

 ללא למצב נידון שהאדם היא, דיראס
 פיתדון יהיה כמחברת, שלה, מבלי מוצא,

זה. למצב לבשהו
­לעב בתירגום שנה 20כ־ של איחור

 עשוי דיראם של עטה פרי סיפור של רית
­הת בעניין העברי הקורא את להטעות
­ה ומן הצרפתית, הסיפרות של קדמותה

כיום הנוצרת שהסיפרות כאן׳ לציין ראוי

דיראס מרגרט
ומתת חיים מילים,

 ולמעשה מאד, עד פוליטית היא בצרפת
 הכימעט־אבסטרקטיים מהעיסוקים שונה

החדש״. ל״רומן ׳וחבריה דיראס של

איזכור

­הסופ שבין והבולטים הנישכחים אחד
 שתי שבין בתקופה בארץ־ישראל רים

ריחי ז ישראל הסופר הוא מילחמות-עולם,
 ימים עלומים, של מחברם )1947—1909(

 נחלת לים־התיכון, זורם הנפט יחפים,
 שראו נוספים ספרים כעשרה ועוד אבות
אור.

 הוא ליס־התיכון* זורם הנפט (סיפרו
 בין התקופה על ונישכח בולט ספר-יסוד
לתאר הצליח זרחי בארץ. העולם מילחמות

לים־ זורם הנפט — זרחי ישראל *
 הארץ־ישראלית, הספרים הוצאת התיכון;
(כריכה עמודים 301 תרצ״ז, ירושלים

קשה).
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